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Kiadóhivatal:
Pleitz Fér Pál könyvnyom­
dája Nagybecskerek, Uri- 
utcsa 276. ZZ., hová az 
előfizetések és a lap szét­
küldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendők.

fm
POLITIKAI és társadalmi napilap.

Szerda, Julius 20.

Szerkesztőségi iroda:
NagyMertií,

Ferencz-József-tér,
Bauer-féle ház 

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény 

intézendő.

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az 

összes hirdetési irodákban.

MejKjelenik mindennap, 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.

szélyt, sok költséget és áldozatot — s ma, 
ragyognak szemeink, szivünk hangosabban 
dobog, az élet összes viszontagságai eltűn­
nek, mikor arról van szó: hogy utazunk. 
Vagyis az utazás ma már nem teher, ha­
nem élvezet s a modern embernek majd­
nem életszükséglete.

Azt a választ hallom erre, hogy az uta­
zás divat, sőt valóságos epidémia. Nos, hát 
ha az, akkor igen egészséges epidémia. 
Nemcsak azért, mert rendesen a hegyek 
erősítő levegőjébe rándulunk nyáron, ha­
nem főleg azért, mert kiragad 
napi életből, mely az embert bántja, mint 
az ólomszürke égbolt. Olyannak tekin­
tem, mint a fegyverszünetet a létért való 
folytonos küzdelemben, mert az elfáradt, 
vagy elkeseredett kedélynek uj életörömei, 
uj bátorságot kölcsönöz.

Hiszen folytonos küzdelem az életünk. 
De nem nyílt harcz a csatamezön, melynek 
tarka képei és érdekes kalandjai a testet 
edzik, a lelket felvillanyozzák, hanem kicsi­
nyes, titkos, nyomasztó küzdelem, mely el- 
lankaszt és sokszor meguntatja az ember­
rel az életet is. Az egyiket üzleti gondok 
bántják,
harmadikat reménytelen szerelem gyötri, a 
negyediket megcsalták legszebb reményei 
— de mi az? fütyül a gőzös s derültebb

keveset élvez és még kevesebbet tapasztal. 
Tisztelem a fegyelmet, de nem kérek belőle. 
Nem csinálok tervet: hány órái töltök itt 
vagy amott, melynek rabszolgája kellene 
lennem, reggel nem teszek fel megszámlál- 
hatlan kilométereket és múzeumokat s igy 
este nem mulasztottam, hanem visz a pilla­
natnyi benyomás, mint hab a halat.

Ezen persze mosolyognak a czéltudatos 
okos turisták, 
egész életünket és életboldogságunkat fel­
emésztjük azzal, hogy előre kitűzött czél 
után rohanunk, miért ne volna tehát szabad 
czél nélkül maradnunk, mikor élvezetünkről, 
üdülésünkről van 
becsomagolva hever mellettem 
magam előtt a térképemet, melynek tarka 
vonalain végig kalandozik tekintetem, el 
fog egy érzés, melyet sehogysem tudnék 
szavakba foglalni s melyet oda nem adnék 
a legrégibb turista bölcseségeért: előttem 
fekszik az a szép darab föld, a folyamok 
zugnak, az erdők suttognak, a tavak szén 
dén tekintenek felém, a városok tornyai 
mintha a távolból üdvözölnének — s ez 
mind az enyém, látni óe élvezni fogok 
belőle, a mennyi nekem tetszik . . .

Szegény apáink és nagyapáink bezzeg 
máskép gondolkoztok, mikor utazásról volt 
szó. Ez a szó magában foglalt terhet, ve­

i „TQBOHTÁL" TARGZÁJA.
Útra!

— A „Toron tál“ eredeti tárczája. —

Mikor a vendéglőkben a kukoricza meg 
töltött paprika a legkapósabb étel, mikor 
szalmaözvegyek távol mulató feleségeik 

egészségére annyit isznak, hogy egészségük 
vagy legalább is egyenességük komolyan 
veszélyben forog, mikor baráti körben a 
legrégibb adomákat kezdik felmelegiteni, 
holott az ujjaknak sem nevet már a publi­
kum, mikor semmi sem tetszik az emberek­
nek, mert a hőség kiöl belőlük minden jobb 
érzést, — egy szóval, úgy julius közepén 
az én elkisvárosiasodott szivemet is ellepi 
a vágy, elmenni innen messzire, magas 
hegyek aljára, csevegő patakok mellé, a hol 
más emberek mulatnak és más adomákat 
mesélnek, a hol nincs hőség és sok egyéb

De édes istenem, hiszen

minden-

szó. Mikor a kofferem
s én kiterítem

baj, a mi itthon meg van.
El tehát innen, de hová? Ez utóbbi 

képezte mindig legkisebb gondomat. Nem 
szeretem azokat a kéj utazókat, kik hóna­
pokkal azelőtt megállapítják az úti tervet, 
megválasztják a vezetőjüket, kinek a tár­
saság minden egyes tagja engedelmeskedni 
tartozik s aztán útra indulnak, egy jól 
fegyelmezett csapat, mely sokat lát, de ______

Mai számunkhoz a hivatalos melléklet 115. száma van csatolva.

másik nem talál előmenetelt, a

teiményeknek megfelelően, azért híven 
ragaszkodik a hármasszövetséghez és 
az iránta vállalt kötelezettségeket, 
mindenkoron önfeláldozással kész telje 
siteni.

A béke biztosítva eeu aktualitásából, azt Anglia nagyon 
jól tudja, hogy csak az alkalmat lesi 
hatalmas ellenlábasa, hogy állami és 
gazdasági életén ezen halálos sebet 
ejtse. Ezért nem is képzelhetünk ma 
angol orosz barátságot. És hogy a 
franczia „revanch enthusiasmus“ nem 
leend képes Anglia és Oroszország 
között a kapcsot létesíteni, az az angol 
nemzet sokkal praktikusabb és hig­
gadtabb megfontolásával szemben 
bizonyos. Anglia soha sem 
merő ideálokért, hanem mindig csak 
vitális érdekekért. Ezért hisszük, hogy 
még a „GHadstone kormányu sem fog 
elődjétől eltérő külpolitikát űzni. 
Anglia érdekei 
által nem sértetnek, sőt nem is érin­
tetnek. Es ezért biztosra vesszük, 
hogy Anglia eddigi rokonszenves 
neutralitását ezentúl is meg fogja tar­
tani.

van.
Nagybecskerek, Julit» 20.

Szapáry gróf minisaterelnök mondta 
ki néhány nap előtt e szavakat. Ezen, 
egy interwiev alkalmával mondott szó, 
miután az, a kitől ered, Európa poli­
tikai életében

Angolország kormányválság előtt áll. 
A „GTadstone kormány", mely a hatal­
mas premier első bukása után már a 
történelmi tények közé Boroztatott, a 
most megejtett választási győzelmek 
folytán bizonyos. De bármiképen ala­
kuljon is az által Anglia kormányzati 
belpolitikája, nem liinnők, hogy a külügyi 
politikában a hármasszövetségre nézve 
ártalmas áramlat fog inaugurálíatni. 
Mert

nagyon is latba eső 
nem fogja el- 

az újabb 
folytán bármi­

képen is a békés állapot felforgatá 
sátói tartott, megnyugtatni. És ha 
körültekintünk a mérvadó államok 
legújabb politikai vezérelvei között, 
nemkülömben megfigyeljük azon rugó 
kát, melyek a politikai életet mai nap 
mozgásban tartják, teljesen meggyő­
ződhetünk arról, hogy kormányelnö­
künk ezen nyilatkozata, nem üres szó, 
nem optimisiikus áltató szer, 
határozott formába öltöztetett óhaj, 
hanem a tényleges állapotnak telj 
megfelelő.

A béke biztosítva van.
Olaszország, mely mint a sötét lát­

nokok mindig állították, a hármas­
szövetség Achilles sarka, mert az in­
téző kormányférfiak, minden jó haj 
lamuk daczára, nem leendnek képesek, 
az országot a hármasszövetségnek 
megtartani, ezen feltevést fényesen 
megczáfolta. Mert már két Ízben be­
bizonyította, hogy alakuljon is belső 
kormányzata bármiképen a pártköve-

befolyást képvisel, 
mulasztani, mindenkit, ki 
kabinetváítozások

küzdött

mitől oly sokan tartanak, 
hogy t. i. Anglia csatlakozni fog 
Francziaországhoz, — az szerintünk 
merő agyrém. A kik ezt állítják, el­
felejtik a

hármasszövetség

franczia-orosz barátságot, 
melybe a boulevardpolitika Franczia- 
országot belovagolta. Sem Németország 
érdekei és különösen gyarmatpolitikája, 
sem Olaszországé, sem a mi érdekeink az 
angolokéval Össze nem ütközik, de sőt 
azokétól egészen elkülönített spb'árot 
képvisel. Az orosz pedig "Anglia ter­
mészetes ellenlábasa. Anglia tudja azt, 
hogy az orosz politika százados czél- 
pontja India. Oda halad, oda törek­
szik, az a hesperidák álmája, melyet 
le akar tépni Albion életfájáról. És 
bár mennyire is palástoltassék ez 
Oroszország által, bármennyire vonul­
jon is ezen kérdés háttérbe és veszit-

nem

Francziaország és Oroszország pedig 
az európai békét nemcsak ma, de 
hosszú, hosszú évek során által nem 
zavarhatják meg. Francziaország Orosz 
barátsága merő chymära, mert abból 
semmi haszna nincs és nem lehet; 
mert maga is jól tudja, hogy a barát­
ság nem őszinte. De meg azt is tudja 
jól Francziaország, hogy Oroszország 
hozzá erőben nem méltó szövetségtárs. 
Tudja, de 
hogy Oroszország óriási nyers erő 
felett rendelkezik. De hála a culturá-

esen

akarja beváltani. Igaz,nem
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95. jtefím 20.Torontáí.2
gjeleno oláh „Gazetta Arról, hogy az említett lap irányi- 

czikkei miatt nem lé bán a magyar állam törvényei
ellen valóizgatás miatt az el­
járást folyamatba tették volna, 
még eddig nem kaptunk hirt Újvidékről.

nak. melyet nem akar autokratikus őket A Világoson

és nem fogja érvényesíthetni még tan lüintha mérsékeltebb mederbe aka nák
egy évszázadon keresztül. Nagy bel- terelni a román rakonczátían kodások ügyét,
rázkódtatásokon kell Oroszországnak most háromszáz forinttal azoknak az ada
még keresztülmennie, hogy belellen- kozóknak a sorába leptek, a kik a brassói
gégéktől szabadultán, egész figyelmét »Gazetta Transilvauiei“ gyűjtőivé szerint a
és ereiét a külnolitikára fordíthassa kö,,etkez0 cz>u-eu adakoznak: „Hozzájaru- és erejét a Külpolitikára tormtnassa. Uai iv , tordai somIói éa aradi fOSztoga-
Ez pedig biztosítja számunkra Orosz- j^sok és vadságok okozta károknak (!) 
ország részéről is a békét. Hogy a helyreállítására.“ — Folyik a magyaror- 
béke biztosítva van, azt legjobban seági bonáruló oláhok ünneplése odakünn, 
mutatja azon konstantinápolyi orosz Romániában is. A Romanulu sze- 
hir is, mely szerint a szultán szeptem­
berben Ferdinánd bolgár fejedelmet 
vendégül fogja látni magánál Kon­
stantinápolyban. Oly hir ez, mely ha 
utóbb nem is valósulaáfd, de mégis 
fontos signaturája a helyzetnek, mert 
hiszen még egy évvel ezelőtt egy ily 
hir keletkezése is már az európai béke 
megzavarásának tartatott volna. Nem 
bocsájtkozunk még egyéb szempon­
tok kifejtésébe; hiszen a főbb körül­
ményekből kitűnik, hogy csakugyan 
a béke korszakát éljük. És ha 
még nem is az a béke, mely az 
emberiség aranykorszakát fogja ké­
pezni, mert a mai hármasszövetség 
és a politikai helyzet által van mester­
ségesen teremtve, azért ezt is áldás- 
kint élvezzük és megnyugvással vesszük 
azt, hogy továbbra is biztosítva van.

F. B.

rae

Az angol választások. A Reuter-ügy- 
nökség jelentése szerint Salisbury lord­
nak a királynőnél történt kihallgatása kö­
vetkeztében a kabinet egyelőre nem fogj a 
beadni lemondását a választások ked­
vezőtlen kimenetele miatt. A miniszterek e 
jelentés szerint megjelennek az uj parla­
mentben és megvárják, vájjon a parlament 
a válaszfölirati vita folyamán valamely mó­
dosításnál, vagy valamely más rezolueziónál 
bizalmatlansági szavazatban részesíti e a 
kabinetet.

rint a bukaresti egyetemi hallgatók Lucaciu 
László dr. laczfaiusi pap tiszteletére ban­
kettet iendeztek az Union-szálló dísztermé­
ben, a melyen a tanulókon kívül számos 
egyetemi tanár és képviselő vett részt. Az 
első felköszöntőt Orescu egyetemi 
rektor tartotta meg Károly királyért és 
Ferdinánd trónörökösért, mint a ki nem 
csak Románia, de az összes románok ki­
rálya leend.“ Gradisteanu Péter kép­
viselő a román nép gységeért 
mondott tosstot, L u c a c u pedig a 
„rumunyizmusért“ emelt poharat. A je­
lenvoltak díszes albumot adtak át Luca- 
ciunak

A Mannlicher az oláh hadseregben.
Az oláh kormány a steyri fegyvergyárral 
szerződést kötött 105.000 db. hat éa fél 
milliméteres Mannlicher fegyver szállítása 
iránt. A 100,000 fegyver (5000 már szállít­
tatott) szállítására négy havi határidő köt­
tetett ki. Egyúttal 52 millió töltést ia ren­
delt az oláh hadügyminiszter és megkérte 
a cs. és kir. hadügyminisztert Bécsben, 
hogy adjon át neki a kincstári gyárakban 
készített puskaporból.

midőn Bukarestből elindult, 
testületileg elkísérték a pályaudvarig. 
A bukaresti „V ointa National a“ is 
leírja a Lucaciu tiszteletére rendezett bán 
kettet éa azt mondja, hogy a bankett 
végével a „Destept&te románé.“ (Ébredj 
fel román!) czimü dal éneklése mellett az 
összes jelenvoltak elmentek a „Vitéz Mihály 
vajda szobrához“. A kormánypárti „Ti m- 
p u 1“ minden megjegyzés nélkül közli a 
b&nketröl szóló tudósítást

ez ma

HÍREK.

uj v i

- Személyi hir. Rónay Jenő főispán 
ma este hosszabb hivatalos körútra indul.

— Xákó Kálmán gróf valóságos belső 
titkos tanácsos és a nagyszent mikldsi ke­
rület országgyűlési képviselője, mint leve­
lezőnk írja, Nagyszentmiklósra érkezett és 
e hó 25-éig választói között marad.

— A Steinbach-alapitvány. A kővet­
kező fölhívás közzétételére kérettünk föl: 

é k í ellenzéki Igen tisztelt kartárs urak és hölgyek! Nem
lesz ismeretlen a torontáli tanítóság előtt a 
délmagyarországi tanitóegylet nagybecske- 

memorándum mei reki fiókegyletének 1881. évben kifejtett
ama buzgalma, melynek folytán Ngos Stein- 
bach Antal kir. tanácsos urnák 25. évi 

ismert jubileuma alkalmából, szeretett tanfelügye- 
egy részét, a k ö z i g a z- lejének nevét viselő alapítványt sikerült 

szervezetről szóló tör- létesíteni. A „Stein bachalap“ akkori
s azt mondja, tőkéje kitett 822 írt 57 krt, mely össseg a 

hogy ezt a törvényt is azért hozták, hogy torontálmegyei tanítók 3 frtos tagsági dijai- 
a románokat a közszolgálatból kiszorítsák, hói állott. Azóta ezen alap, legnagyobbrészt

más helyen
vastagabb betűkkel ezeket írja: „Ő Fel­
sége a király és ö királyi feasége a trón­
örökös

A tápéi választás. Szegedről jelentik : 
A tápéi képviselőválasztás határnapját már 
kitűzték augusztus ötödikére. A választás 
elé nagy érdeklődéssel néznek

a lemberg-csernovicsi vonalon tér 
vissza az országba,
Bécsben 
Érdekes az

nélkül,
jP gálla odnék.“

hogy
a pártok

erősen szervezkednek, úgy, hogy ma még 
égj általán nem lehet tudni, melyik párt 
jelöltje kerül ki győztesen a mindenesetre 
érdekesnek Ígérkező választási küzdelemből.

szerb lapok u magatartása a 
román agitácziók kérdésében. Ezek ugyanis 
most a román 
lett foglalnak állást, s az itteni románság 
panaszát „mindenben jogosultnak“ ismerik 
el. A „Z á s z t a v a“ ismertetve az 
memorándum

Az oláhok memoránduma. Aradról 
táv írják az „E-s“-nek: Szathmáry al­
ispán mindazon községi oláh elöljárósági 
tagok eben, kik Tribunában hazafiatlan nyilat­
kozatokat írtak alá, fegyelmi vizsgálatot 
rendelt el s hivataluktól fölfüggesztette

g a t á s i 
vény ellen érvel,

asz az ég —- a hivatás kicsinyes gondjait 
elfelejtjük, nem gondolunk többé a rossz 
nyelvű emberekkel s megbocsátunk azok­
nak, kik ellenünk vetnek.

Ezért hát utazzunk ! Itt 
goijuk össze holminkat és

A Pieta gyerek pedig egész méltatlan­
kodva azt felelte: „A kegyelmedé!“

— Ne te ne ! az iskolába nekem nem igy 
kell mondani. Csak ne felelj ügyesen, mert 
majd adok neked is, meg — tévé hozzá ő 
kigyeiméhez illő enyelgésael — a tanító 
uradnak is !

— Tyü ! még csak az kellene, — gon­
doltam, de mondani nem mertem — hogy 
a nadrágszijjal én is kikapjak.

— No fiacskám, vigyázz — figyelmexte- 
tém a kis nebulót — ez az ur igaz, hogy 
otthon a te édes apád, de most felelj más­
képpen. Mondjad a nevét az édes apádnak. 

— A Nagy Jánosé — felelt végre a fiú 
már akkor bizonyosan ismerte az apja 

eszejárását, elkezdett torkaszakadtából or­
dítani.

Az első ex ámen.
Irta: Földes Géza.

Borzasztóan megizzadtam volt a legutolsó 
vizsgámon, mikor engem kérdeztek a tudós 
tanár urak ; de ez csak olyan közönséges 
langy melegség volt ahhoz a vizsgámhoz 
képest, melyen nekem kellett examinálni s
még pedig olyan dolgokat, miket én taní­
tottam.

Uj állomásomat alighogy elfoglaltam, tün­
tetőleg a tisztelt megboldogult elődöm ér­
demeit emlegette mindenki. Ha az utczán 
találkoztam egyik-másik korifeus bátyóval, 
a néhai dicséretével kezdte a diszkurzust.

— Hej, derék egy ember volt az! — 
sóhajtoztak. Azért viselt kemény kalapot, 
mert azzal könnyebb volt minket megsüve’ 
gelni!

Hanem mikor tanítványai feleletéről 
beszéltek, az már gészen kétségbe ejtett. 
Hogyis ne, mikor még a sánta koldus fia 
18 ugy kiabál , hogy majd 
tanfelügyelő ur füle.

Mi lesz velem, mi lesz velem ! Hisz az 
én tanítványaim közül még az elnök ur fia 
se kiabál s kérdéseimre szerintem, elég szé- 
pen felelnek ugyan, de ha János bá, az 
iskolaszék! tag és falusbiró kezdi kérdezni, 
akkor bennök reked minden tudomány.

Magam pedig egészen elvesztettem e de­
rek báty ók előtt a „posztót“. Hát biz az 
úgy történt, hogy Nagy János uram, az 
iskolaszék! tag és bíró ur, bejött egy hét-

„ 'Üg5el a* 088tályunkba s alighogy kö 
szontunk egymásnak, megállók a saját fia 
előtt s azt kérdi tőle: „Ki fia vagy ?“

a nyár, csoma- 
gy erünk. Uj 

világba jutunk, melyet annyi virág ékesít,
hogy még az is, kinek itthon már a pezsgő 
sem Ízlett, élvezettel iszik 
forrás vizéből.

csörgedező

S még az is keljen útra, kit 
aa utazás

nem vonz
romantikája. Mert akárki 

mond, sok még mindig 
kint

mit
a romanticizmus 

nagy világban. Hányán találták 
életük párját holott 
mint

smeg
kerestek egyebet 

szórakozást és friss levegőt S mennyi 
kaland, csók és

nem

— Kinek a szolgálatára ? 
vább Nagy János 

— Senkinek!

kérdi to-gyengéd kézszoritásról 
regélnek azok az Írók, kik főleg az allag- 
uti élmények szolgálatába állították tollú­
kat. Mennyit hallottunk azokról, 
kint idegen környezetben elfelejtették szi­
vük keservét és meggyógyult kedélylyel 
tértek vissza. —

uram.
— szepegte a fiú.

Mit, senkinek?! Huh te szamár, hát 
nem tanított meg téged a tanító ur erre 
sem! No, megtanitlak^ én mindjárt. Hát, 
mikor tőled valaki azt kérdi: ki fia vagy? 
te azt mondod: a Nagy János biró uramé, 
szolgálatára kigyelmednek! — Értetted-e? 
Úgy bizony. Ezt igy tanította a megboldo­
gult kántor ur is. pedig ö csak tudta mi a 
tisztesség. Nyugodjék békével!

Haj, de nagy lett ezután a faluban a 
ÍN agy János uram respektusa. Egyébről 
f,8zéltek: Megadá „neki“, tanulhatott

Én pedig kényszerítve voltam tisztelt 
eg boldogult elődömet tanulmányozni, hogy 
hessek méltó utóda, mert . . mert ha

tőle aa kik

A ki pedig mindéit nem bis«, 
utón folyton panaszkodik milyen rosszak * 
szobák, kemény a hús, hideg a leves, 
télén a pinezér — az pláne utazzék : 
vissza

a ki az

szem- 
ö tér

a legnagyobb nyereséggel, azzal a 
boldogító beismeréssel : Ej de szivem csak 
azt mondjsypbb otthon B. L.
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Torontál. 3

készpénzé 13/3 frt 80 kr. Tekintettel arra, ~ Kolera nosztrasz Nagykikindán. A 
hogy a lefolyt 10 ev alatt számos uj bar- “Wkíkmdai Bohn-fele téglagyárban - 
czoasal növekedett a torontáli tanítók mil1t a «Fclsö Torontái“ írja ■— tegnapelőtt 
szama, kik ez alapítvány hozzájárulásához fgy m,!inká8 és a kolerára követ-
fölszólítva meg nem lettek, fiókegyletünk f. ke*teto, t?netek között halt meg. A halotton 
év márezius hó 26-án tartott tavaszi rendes a község1 orvos kolera nosztraszt konsta 
gyűlésén elhatározta, miszerint uj tagok !a kl arr^ a községnek jelentést tett. A 
gyűjtésével Steinbachal.pankat gyarapítani kS?AgÍ, 
fogja. Ha meggondoljak, hogy es által egy- család Ukik 
részt tanfelügyelőnk iránti mély tiszteletűn 
két s szeretetünket nyilvánítjuk és másrészt 
saját gyermekeinket segítjük — mert az 
alapítványi levél szerint az alap toron tál­
megyei tanitótagjainak gyermekeit segélyezi 
évenkint két 40—50 frtnyi ösztöndíjakkal 
— bizonyára örömmel léphet be minden 
torontáli tanító az alap tagjainak sorába.

A mi érdekünkben fekszik, hogy Stein 
bachalapunk mentöl nagyobbra emelkedjék !
Segítsük, gyarapitsuk tehát ez alapot, hisz 
ezáltal csak magunkon segítünk!! Önökhöz 
fordulunk tehát t. kartársak, — kik velünk 
együtt tagjai a torontáli tanítói karnak és 
mindannyi közkatonája szeretett főnökünk 
nek — azon felszólítással, lépjenek be kö 
vetve elődeink nemes példáját, a Steinbach- 
alap tagjai közé!! Tisztel 
tagsági díj, mely talán Önnek is egyszer 
jogot fog adni az alap igénybe vételéhez, 
egyszer s mindenkorra: három forint. Oly 
csekély összeg ee, melyet minden lelkes és 
főnökét, valamint kartársait szerető tanító 
minden bizonynyal könnyen nélkülözhet.
Felkérjük tehát — ha netán becses hoz 
zájárulásával Steinbachalapunk tagjává lenni 
óhajt — bennünket becses szándékáról 
értesíteni és a tagsági dijt posta-utalványon 
alólirott egylet elnökéhez beküldeni szíves­
kedjék. Nagybecakerek, 1892. (a posta- 
bélyeg kelte). Kartársi üdvözlettel a nagy- 
becskereki tan. fiókegylet nevében: Baa- 
d e n Károly, elnök. Dőld István, m. 
titkár.

mestere a kardnak és a legügyesebb vivők 
sem tudnak vele elbánni. A múlt napokban 
Rochefortban nézték vivási mutatványait, 
hol az egyik este öt ellenfele akadt, mind 
ismert jó vívók. Egyetlen bökést sem ka­
pott. Veszedelmesebb ellenfele akadt azonban 
a párisi spanyol követben, ki értesülvén, 
hogy a lovag spanyol századosnak czimezi 
magát, e czim viselésétől hatóságilag elal­
tatta. Espelette 36—40 éves, szép ember s 
azt állítja, hogy eddig 800 ellenféllel állt 
szemben s most már egészen biztosnak érzi 
zsebében az ezer frankot.

orvos a téglagyárban, hol 10—12 
együtt, gondos fertőtlenítést 

rendelt el. Ugyancsak tegnap d. e. egy 
Z a r i t y Vita nevű községi rendőr betege 
dett meg a kolera noeztraszra következtető 
tünetek között.

Irodalom és művészet.~ Nákófalva ünnepe. A nákófaivi katho 
iikus parochia alapításának százados évfor 
dulója e hó 25-én lesz. Ekkor lesz száz éve, 
hogy Nákófalván installálták a rom. kath. 
lelkészt. Megemlítjük ez alkalommal, hogy 
Nákófalván eredetileg nem róni. kath , hanem 
protestánsok laktak, kik 1784 ben Oroshá­
záról ide telepedtek.

* Lukács Bélának, az újonnan kineve­
zett kereskedelmi miniszternek sikerült arcz- 
képe és jellemrajza vezeti be 
Géniusz“ 29. számát, mely fény és pompa 
tekintetében méltó folytatása a többinek. 
Megszoktuk már, hogy a „Magyar Géniusz“ 
minden száma hoz valami meglepetést s 
ebben nem is szűkölködik 
sem. Sokan voltak kiváncsiak arra 
nek lesznek az uj pénzek s a 
Géniusz“ szerkesztői 
fáradtság utján — megszerezték azoknak 
rajzait s már be is mutatták olvasóiknak. 
Ugyancsak e számban találjuk Ő Felségé­
nek legújabb arczképeit és szebbnél-szebb 
képeket. A szellemi rész is felette gazdag, 
a mennyiben legjelesebb íróinkkal, mint 
Beniczkyné Bajza Lenke, Dóczy Lajos, 
Tolnai Lajos, Ábonyi Árpád, Kada Elek, 
Munkácsy Kálmán, találkozunk. Az említet­
teken kívül a „Magyar Géniusz“ beha­
tóan foglalkozik a napi renden levő aktuális 
eseményekkel, melyeket 
tollak ismertettek, s melyeket a legkiválóbb 
művészek mutattak rajzokban. Mindezek 
mellett a „Magyar Géniusz“ a leg­
olcsóbb hetilapok egyike s a közönség, mely 
méltán érdeklődik az illusztrácziók iránt,

„Magyar

Azonban ezek, habár 
rendes községet alakítottak, még 
radtak itt és alig egy évtized lefolyása után 
visszaköltöztek és helyüket német települök 
foglalták e\ kik az uradalommal szerzödé- 

vissonyba léptek. Az orosházi lutherá­
nusok által épített templomot, paplakot a 
német települők megvették és 1792 ben jul. 
25 én szentelték fel. Mint értesülünk, Nákó­
falva ez ünnepre nagy előkészületeket tesz.

— Hűsítőkkel ellátott vasúti kocsik. 
Az amerikai Paczifik-vasúton több vaggont 
úgy rendeztek be, hogy hűsítő italokkal és 
fagylalttal is elláthatja magát a közönség, 
az ismeretes automata szerkezet által. A 
kocsiban levő egyik nyíláson, ha bedob egy 
pénzdarabot és a csap alá poharat tart 
(erről magának kell gondoskodni), kap hi­
deg limonádét vagy málna-szörpöt; egy 
másik nyílásba vetett pénzdarabért pedig 
egy adag fagyla't jelenik meg tálczán és 
kanállal.,

sem ma-
legujabb szám 

milye- 
„Magyar 

bizonyára nagyses
Kartárs! A

leghivatottabb

— A kard bajnoka. Espelette lovag, 
százados spanyol hadseregben, nagyon 
lekötelezve érezné magát, ha 
nyolcz órakor X. szálloda termében össze-

melyek az eseményeket képekben mutatják 
be, könnyű szerrel juthat e fényes kiállítású 
laphoz. Kik még nem ismernék olvasóink 
közül a „Magyar Géniusz“-t, forduljanak a 
kiadóhivatalhoz (Budapest, Kerepesi-ut 14), 
mely, mint lapunkat értesité, készséggel 
küld mutatványszámokat, A „Magyar Gé­
niusz“ előfizetési ára egész évre 10 forint,

~ Eljegyzés. K o v á c h Imre, az Aranka 
társaság titkára és a nagyszentmiklósi 
fiatalság egyik kedvelt tagja a napokban
eljegyezte Milhoff er Poldikát, özvegy merhetne kardJát egy kitűnő vívóval. Espe
Milhoffer Lipótné kedves leányát Pozsony le\te lovaS m,éS mindlS győztes maradt,
ban noha ezer frankot tűz ki legyőzőjének. Be-
- A megyei fóleTéltárnoki állás be- [éPli .dÜ«k> Btb-“ E, fe,lhi,Tá= ..™ár, réSen

töltéséről holott tegnapi hírünk kiegészíti. Rti félévre 5 frt, negyedévre * frt 50 kr. A.

gtelelö.eg közöljük nyolcz órakor & mondott helyen megjelenik, újonnan belépő előfizetők a „Kenyér“ czimü
még, hogy Lau ka Gusztáv veterán iró- csakugyan ott találja Espelette lovagot, ki emléklapot ingyen kapják.

ma este

seül, az igazságnak me
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ezt nem teszem, nem fizet jól: a kepe.
S ha ez gyengül, akkor én még jobban 
gyengülök.

Hamar is megtaláltam a megtérés útját.
Elmondom, mert még használhatok vele 
kezdő ifjú kollégáimnak.

Úgy történt, hogy éppen Nagy Jánosné 
biróné asszonyom tyúkot ültetett. Én pedig 
ott jártam ez alkalommal.

— Jaj szent atyám! a Zsuzsi szolgáló 
összekeverte a friss tojást a régivel a most

tudom, hogy melyikben van csirke 1
— Tudom én! — mondám egész hatá­

rozottan.
— O, hogy az Isten áldja meg, ele jó, 

hogy idejött lelkem öcsém uram! Éppen 
mintha a szegény néhai kántor urat látnám 
— megiQodva!

Ekkor már úgy föl volt lelkesülve, hogy 
ha a helyzetet ki akartam volna zsákmá­
nyolni, még ebédre is ott maraszt.

De én tudtam már, mi a tisztesség. Ki­
néztem a tojásokat (persze csak annyit 
tudtam ebből a mesterségből, hogy a nap 
felé tartottam őket, ránéztem s azt mond­
tam rá: magos a némelyikre pro forma: 
magtalan.

Eltelt három bét s csodák csodája, dicsér­
tessék érette a tyuk mama kitartása, vala­
mennyi tojás kikelt.

Ezzel a renommém úgy meg volt ala- 
m'tva hogy valamennyi iskolaszéki tag 
engem nézett ki - vejének. S ín most azt
se tud^,jk™ter^e8.ZAlakodalom^ keresztelő tovább gondolataimat.

esketett. Az igaz, Egyszer csak valami gondolat elkezdett

hogy többé tyúkot sem ültettek 
nélkül.

Áldott 
nincsen

a hírem motoszkálni fejemben s mind jobban-jobban 
kezdtem megnyugodni sorsomban.

Tyü, de felséges eszme ! — No de vizsga 
előtt nem árulom el. Jöhet már a tanfel­
ügyelő ur, akár maga a miniszter ur is!

Nem féltem többé, rajta voltam már bol­
dogult elődöm nyomdokain.

#

szerencse, hogy a kis csirkéknek 
anyakönyvük, mert akkor azt 

bizonyosan nekem kellett volna vezetni, 
hisz úgy is én voltam valamennyinek a — 
bábája.

Ebből láttam meg, hogy az asszonynép­
pel való jó viszony milyen magasra emeli 
az ember respektusát.

Követtem is hát boldog emlékezetű elő­
döm nyomdokait híven.

Az ám; de az iskolámban úgy elmaradt 
a sok „tojás kinézés“ miatt a tanítás, hogy 
a tanítványaim bizony már a saját nevüket 
is alig tudták. A vizsga pedig közeledett 
S már a tanfelügyelő ur is elküldte a nagy 
pecsétes levelet, hogy a vizsga napján „ki 
fog szállani s hogy a tanítás eredményéről 
személyes meggyőződést akar szerezni.“

— No most édes, eszem, gondoltam ma­
gamban, most tégy ki magadért, most találd 
ki, melyik gyermek fejében van csirke, 
akarom mondani: tudomány.

Próbáltam igaz utón — késő volt. Nem 
lehetett elérni vele.

Elmélkedtem az elődöm érdemeiről. Ér­
demei között felsorolva láttam a gondosan 
megőrzött szájhagyományban azt is, hogy a 
vizsgáján minden gyermek megfelelt min­
den kérdésre 
meg, hogy valamelyik tanuló ne tudott 
volna valamit.

Végre eljött a vizsga napja. A gyerme­
kek arcza örömtől ragyogott. Előre örültek 
a hossza vakácziónak. A válás bizony nem 
okozott nekik fájdalmat. S ezt az örömet 
is az ón javamra írták fel.

Nyolcz órakor harangoztak rendesen a 
vasárnapi istentiszteletre. A harangok el- 
kondulása után mi is bevonultunk a tem­
plomba.

Tiszteletes uram rövid imában kért a

nem

Mindenek urától áldást a kis seregre s a 
„lelkes“ tanítóra. Én pedig még egyszer 
valami olyan lelkiismereti furdalás formát 
éreztem. Elvonultak szemeim előtt az álta­
lam kinézett tojások csirkéi s ezek karban 
csipogták fejemre a vádat. De jött a tan­
felügyelő ur, oldalán Nagy János arammal, 
ki teljes erejéből magyarázta érdemeimet s 
illusztrálta határtalan népszerűségemet.

Nekem pedig szembe jutott 
sóné czimü színdarab refrainje s mind csak 
az hangzott fülembe: „Jaj! hogy fog ez 
végződni!“

Neki fogtam a kérdezésnek. Minden kér­
désemre valamennyi gyermek tőle kitelhető 
magasságra emelte a karját

Pesti mo­

ll ogy vele soha se történt

— Hej, itt kutya van a kertben! füzém valamennyi 
mintegy előtérbe akart jutni a kar feltar­
tással.tor a 

nálam nélkül meg nem
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Toroltál. 1892. jalíns 20.Táviratok. . Ischlbe, hol Lukács Béla leteszi Ő 

r elsége a király kezeibe az esküt. »ár<51 szóló hírek, koraiak. Siapárv 
gióf miniszterelnök a legszélesebb

A milieniuini Ual.iw,*. Ike°t rended“ el°ata,«eí ^kedése- 
Budapest, jui.ua 20. (A „ T U, o .erás vidékekről IS"' • .

itavirata.; A töremlihaz I£1 .''rfaíl taVi‘“‘»V A budapesti gáláinak vettetnek P' V'Z8"
. kmeiy csak igen rövid* at'dtiiu“ 68 iparkamara mai Ilié I Ma nairv minis,.» ■ . , ,

ideig tartott, bemutatták a képviselő- f“ 8 ttuUealu“>i kiállításnak kolera ülyéb^n kibn/só-,“ áx T’ 8
baz átiratát és az országgá ütésnek ,18_9?'b en. vaió megtartása m el-Ideiét tárfyában b ájt8ndó korren-
szeptember 26-áig vaió elnapolásáról | nyilatkozott. A határozatot |
szoió királyi leiratot. A tőrendek I * & ^ hf u g u 1 a g hozták. A kiállítási A
uietit; ezzel véget ért. helyéül

kamara a

Országgyűlés.
(A főrendiház ülése Julius 20-án).

.Budapest, Julius 40. íA - i oroü- 
áiu eredeti 

mai ülésén.

A ko-

alá.

A leköpdösőtt Lueger.
uUd?Pe8t’ Ju!iU3 20- (A „Toron-

.) Az osztrák par- 
f . T ín felpofozott di-

,Lueger képviselő tegnap 
Gessier képviselő kíséretében meg-

szoeziáídemokraták ülésén.
au er referens fejte­
ss keresztény szó-

es szocziáldemokraták tó­
közben kijelentette, hogy 

tekinti, Luegert

legalkalmasabbnak tartja 
városligetet.

a a
ai eredeti tá 

iamentnek több 
szes

(A kéjmselőhá« ülése Julius hój20-án.)
Budapest, július 20. (A „Toron-1 4 tamási vérengzés,

ereueu távirata.) A uepviseiohaz Xagyvárad, julms 20. (A „Torontál“ 
beie-e-T“ n*““* De™° báró elnök cred®t.1 t“T,rat“-) A tegnapelőtt!, aratók ésIjelent a
beje.emeue Csan ady Sándor üaiaiat, 0Se“d0r0t k6ít végtaunent verengsés föl- '
s megemlékezvén buzgó tevekeuv8e- bu-í‘0Ji‘ s,äke»“? Gusztáv volt itt hat 
f;10J’ mditvanyozta, hogy a ház ei,ogatas törte“‘ ez ügyben. Tamásib 

g) zokouy voeg lejezze ki részvétét, Irend Eeguap belyreáiioit, miután 107 j
tV8U> egyhangúlag elfogad- kast fedezeE »I»« ide kísérték. Was 

tuLt* 'csendőr őrsvezető 6

mai

Éppen Bildh 
e a külömbsé

cziaiisták éan a
zott. Beszéd 
Gresslert nullának

báty tU°ui- 6ZUtán bemutatta S z a-1 '«menytelen. ferny e7 .arargóTttfmTf í hazug Íak f kP 7 ,r.g at ó n a ^ é 8 

legT’ Luaac“ ‘tióra’ ^ ° ÍV bf“ 78Sebe6ÍÍltek- Moat 'mar bLnyl^I* JeiTlfvoUak'^efogfof Tdühfol^

dem. miniszterre nevezte kí A “md LeffTsakTv " b8endörökeErkzd k»b»tyát, k.méletle

Végül az elnök bemutatta f* lüiat) , °r° uem eies golyóval. nem bir, megszökött.

Hiial elfogadott torveuyjavasm"]veit az TTTT 7 K“lchmaua c«“dör Távozás közben oda kiáltott a gyü- 
mel>ek U *'^ge *6 terjesJmegvéd’te. Be i c h m .n n“csenT T*““ ' ”H°Ch JeSUa Km»™«*

Özapary ti-yota* gró ' mim Tizenhét lavT““ * "*®r Belt'sev gyilkosainak
elnök ezután leteszi a airaív. m ÜT „. L aíurt- »«6»« pihenés „ telese.
mely tocrint az ülések te l m'g Tegro a 82aí™ tdlüi, népét Budapest, Julius 20. (A Toron

A* e,hok ezután néhány búcsúszó ’ ~ í “ ‘e8ru,P hirdették ki az ítéletet
1U az illést bezár , dl _ Kolera. Szóhában, mely szerint Milirov

o°P°v’ Georgievés Karaeulov 
1 íe v°e: naIdIra Béltettek. Vasi-
iLp, ’ D -Udj0v és Bokekov ki- 
encz évi és Stoikov 16 havi

tén* ha!á|te te-t^‘ LePatzo vot szín- 
atonnal de 8 büntetést
Kam ve 1 V1 börtönre változtatták. 
,/raveíov öt évre,
Mrom évi és Véli ko v 
börtönre ítéltetett.

mun- e
n er

, de 
taj- 

nül el-

dibaz
tokár,
létnek

elitéi-

Budapest, jui. 20. (a Torou- 
Aa nj kereskedelmi miniszter (msek 7,»“°“ l8v,rata-) Belgrádi jelen­

eskdje. e‘ |2iÍ. 7!Ut Vl8UJ8 deB«zerb,J Vá-
Julius zO. (A „Toion- oruult'el(hUnZ°L,aeSy k°ieraeset

^yuia gról es Tufái s Tl# V * ~

na8,y c«udaZáaáSák felelZ“ akat! mo“dák létéért vadat szór a fejemre s en m t

EE -BE ~EÍ1 llu,r.... .
m »bÄ^F£°ii3v^ ‘IkínloiS i^aF

maga sem tudta megtenni. ““ “ k“‘0r ur azert W « megttrthZtoL.6”' ““ |0v6re minthogy a “ helyZe* felett'
- Äf “ f d'gt^jsatoit. egész bSf “ ~ ^ ™8g |etik 7a k eresz“téT/eT éle7é '

nedom magamban. J‘ ve8íobni! tu- gyermekek otv tlenui tá diának.’ hogy » A csapatok rabolnak, gyújtogatnak és
elértünk .‘8,v““ámu,dennek a ™P alatt, ^Pes^lennf gííázdálSásak

ÄS aTT huX^ÄefÄ 5 gátolni- 8a,kat m6ff-
tanuloltat -ere- bal kizet; 7gy ’tebat ÄlLT*’ “

Däffvnn L gaiomra stK | mmden te* r_ i kérdés után
lepte öteredm<:ny * Í”S:Sigh°^ » IZlieTtn”’^

ÄrT b'e°kaé—>

-Ä 0,yant61- kiMk*wügyel« ur. 7 et fehe h-'-ía a tanfel■ Kezét nv„b° ”7 “ tanfelflgyel« nr kocsija.
Ä fee^ —««J-iWÄ; “8 j6ságos

te“- a mint a k0. rt£2^n"^4t-SbSSl“Ä

“tM --dLtá ^ ,a Isten!
lén a titkáT^annak6r^ m°ndJa meg Öszin- Ezót^h ** 6ÍSÖ vize^ám- 
ol7 pompásan felejt’ °g^ minden gyerek felügyeíö ur* mUlt eI> de 1

^zt hittem hogy mosí , , mindfg olyan S* 1^ ”AdJaÍ8ten!“ m
men^ esirke faláüa ^ mmt ~ Ma^h

Budapest,
taru WcÜcli

a
Kitantsev 

15 hónapi

a

Vándorló zsidók.
. Budapest, Julius 20.

^l eredeti

tetre
8tb. Szóval 
látott ., . . (A »Toron-

£* fi:
r™íT«."bro,8ik<-*

gyermeknek

(pkin vki o r. 1 Fiatal közép
krfo Fi»° T lgr' »”lyb.n) 46-47
tenVda uk°?nyü (Páronkint 250 klerie 
terjedő súlyban) 47——49 kriv ti m 6gyár „edet,: Nehé^ktf ^oT,grau

s ezzel kocsi elro-

a tan­ felüli

■

-I
»
£

::
’

sí
i

\

\

f

-

f

*

/

ír

<L>

Cl
*

►
-d

.

r-f
5C

- ,

ér
t

rt-

«8 S-I 
®

-<y o
C
D
 K*

M
n

<r
t

7
/

.4.

§
z

/
/

/
/

/

7
/

jí
yr

 ..
■ “/ ■ ■

 ■

oe

SL

/

te
a

/
/

z

-

J

1

I

■

a
■

>•



***** 3Ö0^|36lá 
r.iS*.r.|v. v. 

n.m|LLLlII. o,
— — jlJ.ÖO

5.JO s.2o 
5.57 á.36
6.03 2.32
6.11 2.«
ti.22 2.54
6.29 3.04
6.37 3.13
6.4Ö 3.^
7.01
7.16

3>8
3.5T

: 7.34 4.07
! ■ .33 4.18

7 49 4.38 
j 8.0ö,; 4.52

4.oi S.io 5.07 
4.2? 8.24; 6.24 
4.41 8.37 5.37 
4 5Ő 8.13 5.46 
5.« 8.51 5.Í7 
5.32 9.15 6.31 
—” 6.“

Nagy-Kikinda—Nagy-Becskerek.

Budapest ind. 
Temesvár „

Ragy-Kikinda
Karlova
Beodra
Török-Becse - Araes
Kumán
Melencze .
Ellemér
Nagy-Becekerek .

n
n
n

n
n
19

érk.

3601 3611 
is*, v.jv. V, 
1., 2.,3.0. 

ind. 8.15' —
| «.22, 6.26 
I 8.50; 6.58 

8.56' 6.06 
9.2 ! 6.14

Nagy-Becekerek—Venecí.

ff
Lázárföld
Puszta-Ken deres
*Lajo8major
Szárcsa
Szécsány
Szécfiány
Bóka
Kanak
O-Lécz
Szécsénfalva—Káros—' 
Györgyháza 
Zichyfalva 
Nagy-Margita . 
*Loudon-Tanya 
♦Szivattyútelep . 
Bethlen-Tanya .
*Td:t es-Panlis . 
Versecz-Bót 
Versecz .

ff

9.16 6.^
9.29 6.45érk. 

ind. 9.44 7.0o
7.JJ9.57

10.14
10.23
10.32
10.42
10.54 
11.09 
11.18 
11.26 
11.39 
11.47
11.55

7.35
7.46»
7.53
8.io
8.3
8.43
8.52

19
9.57
9.75»
9.££9
9.33tf
9ßérk.

Temesvár „
59

versed-Nagy-Beosksrek.

Temesvár ind.
Verseez 
Versecz-Bét 
♦Temes-Paulis , 
Bethlen-Tanya 
♦Szivattyútelep . 
♦London-Tanya . 
Nagy-Margita 
Zichyfalva 
Györgyháza 
Szécsénfalva 
Ó-Lócz 
Kanak 
Bóka
Szécsány .

Szécsány .
Szárcsa 
♦Lajosmajor 
Puszta-Kenderes . 
Lázárföld .
Nagy-Becskerek-Bógapart
Nagy-Becskerek

ti
f)
1)
f)
fi
fi
19

ff

ff

1)
ff

ff

n
érk.

Párdány 1. alul.
ind.

n
ff

ft

r>
19

érk.

Menetrend a Hagykikinda—nbecakereki vasútvonalon

Érvényes 1892 május 1-től.

Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain

VASÚTI MENETREND.

37023712 
V. v.jv. v.
II. III. o.

9.34 7.05
9.56 7.32 

10.07 7.44 
.érk. 10.18 7.66

Szécsány—Párdány.
Szécsány 
Módos . 
♦Fény . 
Párdány

. ind.

1371318711 
V. v.jv. v.
n. m. o.

7.00 3.50 
7.13 4.03 
7.87! 4.18 
7.50j 4.41

Párdány—Széoeány.
Párdány 
♦Fény .
Módos .
Szécsány

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogra reggeli 5 óra 
59 perczig — a perczek számjegyeinek aláhúzása által 
(6.00—5.59) vannak megjelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat csak feltéte­
lesen fel- vagy leszállás végett áll meg.

. ind.

. érk.

3501 351113516 
sz.v.iv. v.iv. V. 
íl.IIjn. osztály 

. ind. i 5>>| 12.- 0 7 20

. „ j 6.08; 12.21 7.a
6.3c; 12.51 h.Ü 
6.4« 1.11 8.2

Nagy-Becskerek— Nagy-Klkinds.

Nagy-Becskerek . 
Ellemér 
Melencze .
Komán
Török-Becse —Araes
Beodra
Karlova
Nagy-Kikinda

7.U 1.49 9.198
7.4» 2.** 10.1-4 

2.42 10.5 
3.30 11.75
5.20! 4.73

fi
. „ 7.56
. érk. i 8.36

Temesvár , 
Budapest „ l.*> 8.1*

felüli súlyban) - - kr. Közép (pa-1 kányára dőlt, mintha onnan föl sem akarna
ronkint 220 - 280 klgr. súlyban) 45------ 461 emelkedni
krig. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig 
terjedő sulyb.) 47 '/„- 49 krig. — Szer­
biai: Nehéz (pkint >60 kgr. felüli súlyban)
46 - 46% krig Közép (pknt 220—260 klgr | illatos haját kezdte simogatni. Dengelegi
súlyban) 46 ----- 47 krig. Könnyű (pkint
220 klgrig terjedő súlyban) 47-------48 krig. | ]aj
Sertéslétszám lb9id. julius hó 15-én 
volt készlet lói063 drb. 1892. jul. hó 
16—17 én felhajtatott 3622 darab. — 1892. 
julius hó 16 — 17 én elszállittatott 1513 drb.
1892. julius hó 18 án maradt készletben 
153172 drb. -■ A hizottsertés üzlet- 
irányzata: Az üzlet változatlan.

amig valami fontosat meg nem 
tud. Adél azonban hallgatásra szánta magát 
8 eltolta a Dengelegi kezét, meíylyel az

erre hátra lépett, majd szembe állott Adél- 
gyülöletes pillantást vetve a 

arczára, indulatosan kérdé :
szépség

— Végezni akar velem?!
— Talán . . .
— Mivel bántottam meg ?
— Én istenem ! — vágott vissza Adél. 

1 — hogyan bántott volna meg !

I — Minek tulajdonítsam hát e különös 
viselkedést ?

Rg<BÉNV-CMiB69<DIK.

— A véletlennek, a mi közbe jött.
— Hát olyan semmi vagyok én ön előtt, 

biáltá dühvei Dengelegi, hogy a véletlenért 
is képes engem föláldozni ? !

— Legyen nyugodt barátom, és ne he- 
veskedjék. — Üljön le, és hallgasson meg.

Adél nem utazott el, hanem az erre ki- j Dengelegi izgatott kíváncsisággal ült
vissza helyére, és Adél azzal a csábos hang­
gal beszélni kezdett:

— Azt Ön tudja jól, hogy mi eddig za 
vart&lan éltünk ennyi idegen között . . .

— Valami baj tehát, 
közbe Dengelegi.

— Ne szakítson félbe; nincs önnek semmi 
aggodalomra oka, csak

Egy csúnya asszony története.
(Eredeti regény egy kötetben.)

— A „Torontál“ Mámára irta: —

Toros Tivadar.
(6-ik folytatás.)

tűzött napon megjelent a kastélyban. 
Dengelegi nagy meglepetéssel fogadta. 
— Ön itt? — kérdé. — Mi történt ?
— Semmi, — felelt szárazon a „csúnya 

asszony“, — és hanyagul veté magát egy 
kerevetre.

— De hát valami okának csak kell lenni,

— szólt idegesen

nekem. Mikorhogy nem utazott el.
— Alig. Nem utazhattam el. Ennyi az I P^r ®vve* eze^tt magához vett, nagyon

szegény voltam. Ön jó volt hozzám és nem
Dengelegi különös tekintetet vetett Adélra. vo^ okom P*naazra- Minél inkább hozsá- 

Boszuság és némi hideg szigor volt ebben | 8Z0^tam azonban a jóléthez, fényhez, annál
inkább előtérbe lépett bennem

— Ilyesmikhez, — szólt ajkába harapva, | követelte a maga jogát: nagyon üresnek
éreztem a szivemet............De eléggé ismer,

egész!

a nő ésa tekintetben.

— eddig nem voltam szokva, s természe­
tesnek találhatja, hogy ezt a választ nagyon I mosolygott gúnyosan Adél, — semhogy 
nevetségesnek tartom. Nem utazhatott el ? | De 8ejtené, hogy sokáig gyerekes vágynak,

ábrándnak ne tekintettem volna ezt az uj 
alkalmatlan érzést. Nem is vett erőt ez

De hát miért ? Csak szabad tudnom ? 
Adél hallgatott apró lábacskáival lök- 

döste az előtte álló asztal czirádáit. rajtam sokáig. Amig ide nem jöttünk. Itt 
I találkoztam egy férfival, aki egészen más 

ee I hangon szólt hozzám, s egészen más modora 
I volt, mint a többinek. Nem a gazdag 
I leánynak, özvegynek, hanem a nőnek akart 
I tetszeni e eszembe hozta, hogy amint min-

— Ön nem felel ?
— Nagyon nehezen menne, most 

egyszer. . .
— Tehát titka van előttem ?
— Igen.
— Tudja jól, hogy a mi viszonyunk tér-1 ^en nőnek meg van a maga értéke, úgy

mészete ilyesmit nem tűr meg ! | van j°§>a hogy ennek megfelelő módon

— Tudom. legyen ura 
Ura; ami eddig előttem ismeretlen volt!

szivének. Ura, — érti ön?

— Nos, és mégis hallgatni fog ?
Adél végig dőlt a kereveten, és finom J^°8^ azonban tudatára ébredtem és ... .

árnyalisu szemöldökeit összehúzva, azonI — Es?! — kiáltott közbe különösen 
látszott gondolkozni, hogy beszéljen e nyíl-1 aggodalmas hangon Dengelegi. 
tan, vagy magára hagyja Dengelegit? Arczal " Szerelmes vagyok uram. 
hideg, és büszke szépségében parancsoló &z elsö pillanatban megkövülni látszott, de 
volt. Dengelegi alig merte ismét sürgetni hirtelen erőt vett magán és nyugodtan föl- 
Adóit. Ez pedig sejtetni engedte, hogy a állott. Elpalástolt idegességének izgatott- 
köztük lévő viszonynál fogva nem ő játsza I fl^g*Tal hangjában, de hozzá mégis végtelen 
az alantasabb szerepet. I gunynyal csak ennyit kérdett;

Végre is Dengelegi, — mint a ki fél* — Ön szerelmes ?
attól, hogy e hallgatás legalább is rövid 
időre oly hidegséget támaszt köztük, mely I v®délylyel Adél, 
kizárja azt, hogy később bizalmasabb han- gon> a mibÖi kiérzett> hogy nagyon érzé- 
gon beszéljenek, — fölkelt székéről és ken7 lenne minden további gúnyért és meg 
Adélhoz érve feléje hajolt és gyöngéden is tudna toroIni bármilyen kihívó szót.

Dengelegi föl- e alá sétált a szalonban, 
Adél pedig, — mint a kinek már

— Kedvesem, — kezdé Dengelegi, — |oka since a maradásra, — fölállott a köre­
veiről, párszor igazított toalettjén, és indulni 
készült.

Dengelegi

— Az, kigyógyithatlanul! — felelte szen­
es olyan határozott han-

megcsókolta homlokát. Adél összerezzent e 
csókra és lehunyta szemeit. semmi

haragszik reám ?
Nem, volt az alig hallható válasz.

— Vagy talán más valakire?
— Senkire.

- Csak még egy szót! — állitá meg őt 
Dengelegi. — Nem mondja meg nekem, 
hogy ki az a férfi?

— Hogy tönkre tegye ? !
— Eszem ágában sincs!

— Baja volt valakivel ? Ssóljon. Tudja 
jól, hogy megtudom boszulni!

— Azon nem fog a boszu.
— Hogy értsem ezt? — kérdé élénken 

Dengelegi és fél könyökével a kerevet pár-
(Folyt, köv.)

i-

1892. joKns 20. Torontál

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Főmunkatárs: Jurkovies Aladár,
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1892. julius 20.Torontál.6

(330—3,2) I tén 5 bizalmi férfi lészen megválasztandó, ugyanazért 
ezen bizalmi. férfiaknak megválasztása czéljából a gyűlés 

i 1892. évi augusztus hó 7-ik napján Nagykikinda vá­
rosházának nagytermébe kitüzetik és arra a munkaadók 
(kereskedők, iparosok, gyárosok) ugyanazon nap délelőtt 
9 órára, a belépésre kötelezett alkalmazottak pedig szinte 
ugyanazon nap d. e. 10 órára ezennel meghivatnak. 

Nagykikinda, 1892. évi Julius hó 14-én.

4769. kig. ez. 1892.

Pályázati hirdetmény.
Valkány községében rendszeresített szülésznői állo­

más betöltendő lévén, arra ezennel pályázatot hirderek.
A szülésznő javadalmazása évi 80 forint fizetés és 

minden szülési eset után 1 frtban van megállapítva és 
pályázóktól okvetlenül megkívánta tik, hogy a román 

nyelvet tudják.
A pályázati kérvények folyó évi augusztus hó 31-ig 

alólirott főszolgabíróhoz nyújtandók be.
Kelt Nagyszentmikldson, 1892. évi Julius hó 11-én.

Jankó, főszolgabirő.

a
Gr*ölb, főszolgabíró.

640. kig. sz. 1892. (331—3.2)

Árverési hirdetmény.
Alulírott község elöljárósága részéről közhírré tétetik, 

hogy a helybeli község mint erkölcsi testület tulajdonát 
képező 120 hold szántóföld 2—2 holdas területekre fel­
osztva f. évi október hó 1-től számítandó 3 illetve 6 
évre folyó évi juiius hó 25-Ón d. e. 9 órakor 
színén tartandó nyilvános árverési utón bérbeadatni fog.

Az egész területre esetleg beadandó Írásbeli 
bályszerü óvadékkal felszerelt ajánlatok a részletes ár­
verés befejezte után fognak tárgyaltatni.

Az árverési feltételek 
hivatalos órak alatt betekinthetők.

Tor.-Erzsébetlak, 1892. évi Julius hó 14-én.

(333—1.1)4884. kig. sz. 1892.

Hirdetmény.
hely-aAz ipar és gyári alkalmazottaknak betegség eseté­

ben való segélyezéséről szóló 1891. évi XIV. tcz. 30. 
§-a értelmében a kerületi betegsegélyző pénztárak száma, 
területe és székhelye a nagyméltóságu m. kir. kereske­
delemügyi ministeriumnak folyó évi január hó 29-én 
2342. sz. alatt kelt rendeletével megállapitatván Nagy- j 
kikinda r. t. városában székhelylyel biró kerületi beteg­
segélyző pénztárhoz Nagykikinda városa, továbbá a 
nagykikindai, a nagyszentmiklósi, a perjámosi, a török­
kanizsai és zsombolyai szolgabirói járáshoz tartozó összes 
községek osztattak be és ezen kerületi betegsegélyző 
pénztár megalakításával Nagykikinda r. t. város tanácsa 
ennek átalakulásáig azonban ideiglenesen a nagykikindai 
szolgabiróság bízatott meg.

Miután a nagyméltóságu m. 
nisterium által folyó évi márczius hó 12-én 13228. sz. 
alatt kiadott rendelet 7. és 8. §§-ai határozmányaihoz 
képest a kerületi betegsegélyző pénztár alapszabályainak 
megállapítására és az átlagos közönséges napi bér meg­
állapítása végett a pénztár kerületéhez tartozó munka­
adók (kereskedők, iparosok, gyárosok) és a belépésre 
kötelezett alkalmazottak ezen szolgabiróság mint illetékes 
iparhatóság által külön-külön ülésekre hivandók meg, 
mely gyűléseken a munkaadók csoportjából 5, a biz­
tosításra kötelezett alkalmazottak csoportjából pedig szin-

sza-

község jegyzői irodábana a

Baranyi Kálmán,
jegyző.

Rácz Imre, 
biró.

Kitűnő dalmát veresborok!
1 lieotolitei* 22, 26 és 30 forint

BST dalmát Schiller bor
kir. kereskedelmi mi-

1 hectoliter 25 frt
nagybecskereki raktáromból, a borok tisztaságáért jótállás 
mellett. (229—9)

Állandó családi használatra különösen ajánlható 
fennt jelzett 22 forintos veresbor, jutányossága daczára 
kellemes és tüzes asztali bor.

Kovács Sándor gyógyszertára X.-Becskereken.
Viszont eladóknak Fiúméból jegyzett külön árak.
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Nyomatott a kiadó R>|eitz Fér. Pálnál Nagybecskereken.
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